
 Thailand
Fax 02-018-1900

thsupport@lifevantage.comแบบฟอรม์การสั�งซื �อ Order Form

วันที� Date (DD/MM/YYYY) หมายเลขนักธุรกิจ ID Number เบอร์โทรศัพท์ Telephone

ชื�อ-นามสกุล Name and Surename

รับเอง Pick-up จัดส่ง Shipping (Enter address below)

 อาคาร/หมู่บ้าน Plot/House หหมู่ที� Village  ถนน Road

 ตำ�บล District จังหวัด Province รหัสไปรษณีย์   Postal Code

เลือกสำาหรับการสั�งซื�อเพียงครั้งเดียว คำาสั�งนี�จ้ะจัดส ่งทันทีและไม่รวมการรักษายอดออโตชิพ Select for one-time order. This order will ship once and not on Autoship. 

กรุณาเลือกวันที�จะรักษายอดอัตโนมัติรายเดือนของท่าน Please select your monthly Autoship date:

วันที�5 (5th) วันที�10 (10th)          วันที�15  (15th) วันที�20 (20th)          วันที�25 (25th)

--       -

รหัสสนิค้า 
(Item Code) ชุดเริ�มต้นธุรกิจ (Distributor Enrollment Packs) จํานวน

(Quantity)
ราคา

(Price THB)
คะแนน

(Product Volume)

1248TH
เวนเทจ แพลทตินั�มแพ็ค #1 (Vantage Platinum Pack#1)
 1 ชุดคู่มือเริ�มต้นธุรกิจ ,19 โปรแทนดิม เอ็นอารเ์อฟ ทู , 10   โปรแทนดิม เอ็นอารเ์อฟ วนั
Vantage Platinum Pack 1, Start Kit, 19  Protandim NRF2, 10  Protandim NRF1 

41,000 1000

1257TH
เวนเทจ แพลทตินั�มแพ็ค #2 (Vantage Platinum Pack# 2)
1 ชุดคู่มือเริ�มต้นธุรกิจ ,23 โปรแทนดิม เอ็นอารเ์อฟ ทู , 7   โปรแทนดิม เอ็นอารเ์อฟ วนั, 1 เฟเชียลคลีนเซอร,์ 1 เพอรเ์ฟคติ �งโลชั�น, 1 อายครีม, 1 แอนตี�เอจจิ�งครีม
1 Start Kit ,23 Protandim NRF2 , 7  Protandim NRF1, 1Facial Cleanser, 1 Perfecting Lotion, 1 Eye Cream, 1 Anti-anging Cream

41,000 1000

1251TH
เวนเทจ โกลด์ เอ็นอารเ์อฟทู (Vantage Gold NRF2 TH) 
 1 ชุดคู่มือเริ�มต้นธุรกิจ ,15 โปรแทนดิม เอ็นอารเ์อฟ ทู 
1 Start Kit , 15 Protandim NRF2  

20,500 500

1256 TH
เวนเทจ โกลด์ แพ็ค (Vantage Gold Pack) 
 1 ชุดคู่มือเริ�มต้นธุรกิจ ,8 โปรแทนดิม เอ็นอารเ์อฟ ทู,4  โปรแทนดิม เอ็นอารเ์อฟ วนั, 1 เฟเชียลคลีนเซอร,์ 1 เพอรเ์ฟคติ �งโลชั�น, 1 อายครีม, 1 แอนตี�เอจจิ�งครีม
1 Start Kit , 8  Protandim NRF2 , 4  Protandim NRF1, 1Facial Cleanser, 1 Perfecting Lotion, 1 Eye Cream, 1 Anti-anging Cream 20,500 500

1255TH
ซิลเวอรแ์พ็ค  (Silver Pack TH)
1 ชุดคู่มือเริ�มต้นธุรกิจ , 2 โปรแทนดิม เอ็นอารเ์อฟ ทู, 2  โปรแทนดิม เอ็นอารเ์อฟ วนั, 1 เฟเชียลคลีนเซอร,์ 1 เพอรเ์ฟคติ �งโลชั�น, 1 อายครีม, 1 แอนตี�เอจจิ�งครีม
1 Start Kit , 2  Protandim NRF2 , 2  Protandim NRF1, 1Facial Cleanser, 1 Perfecting Lotion, 1 Eye Cream, 1 Anti-anging Cream 10,250 250

1283TH
บรอนซ์แพคเกจ (Bronze Package TH)
1 ชุดคู่มือเริ�มต้นธุรกิจ , 2 โปรแทนดิม เอ็นอารเ์อฟ ทู , 1 โปรแทนดิม เอ็นอารเ์อฟ วนั
1 Start Kit,  2 Protandim NRF2,  1  Protandim NRF1 

4,750 100

1260TH

บรอนซ์แพคเกจ เอ็นอารเ์อฟทู  (Bronze Package NRF2 TH)

1 ชุดคู่มือเริ่มต้นธุรกิจ , 3 โปรแทนดิม เอ็นอารเ์อฟ ทู  
1 Start Kit,  3 Protandim NRF2

4,750 100

1279TH
100 พีว ีออโต้ชิพแพ็ค (100 PV Autoship Pack TH # 1)
2 โปรแทนดิม เอ็นอาร์เอฟ ทู , 1 โปรแทนดิม เอ็นอาร์เอฟ วัน
2 Protandim NRF2 , 1 Protandim NRF1 

4,450 100

รวม
(TOTAL) 

รหัสสนิค้า 
(Item Code)

จํานวน
(Quantity)

ราคาสมาชิก
(Subscription Price)

ราคาขายปลีก
(Non Subscription Price)

คะแนน
((Product Volume)

3010TH
โปรแทนดิม เอ็นอารเ์อฟทู ( 30 แคปซูล)
Protandim NRF2 (30 capsules)

1,650 1,980 40

3038TH โปรแทนดมิ เอ็นอารเ์อฟวนั ( ุ60 แคปซูล)
Protandim NRF1 (60 capsules)

1,650 1,980 40

3051TH
โปรแทนดมิ ดอูัลแพ็ค (Protandim Duo Pack)
1 Protandim NFR2, 1 Protandim NRF1

3,130 3,756 80

รวม
(TOTAL)

รหัสสนิค้า 
(Item Code) โปรไบโอ (Probio)

จํานวน
(Quantity)

ราคาสมาชิก
(Subscription Price)

ราคาขายปลีก
(Non Subscription Price)

คะแนน
((Product Volume))

3075TH โปรไบโอ (Lifevantage Probio 30 CT TH) 1,400 1,680 30
รวม

(TOTAL)
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รายการสินค้า (Bundles and Stacks)

1169TH ชุดคู่มือเริ�มต้นธุรกิจ 
(Starter Kit)

   650   0

1190TH
แอคติเวท เอสเซนเซียล (Activated Essentials)
2 โปรแทนดมิ เอ็นอารเ์อฟ ทู , 1 โปรแทนดมิ เอ็นอารเ์อฟ วนั,  1 ไลฟ์ เวนเทจ  โปรไบโอ 
2 Protandim NFR2, 1 Protandim NRF1, 1 Lifevantage Probio

5,600 6,720 120
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ข้อมูลการชําระเงิน Payment Information

ราคาสมาชิก 
(Subscription Price)

ราคาขายปลีก
(Non Subscription Price)

รหัสสนิค้า 
(Item Code) รายการสนิค้า (Product Items)

จํานวน
(Quantity)

ราคา
(Price THB)

คะแนน
(Product Volume)

จํานวน
(Quantity)

ราคา
(Price THB)

5034TH ทรไูซเอินซ์ เฟเซียล คลีนเซอร ์ุ60 มล (True Science Facial Cleanser 60 ml) 960 20 1,152

5035TH ทรไูซเอินซ์ เพอรเ์ฟคติ�งโลชั�น 100 มล (TrueScience Perfecting Lotion 100 ml) 1,260 32 1,512

5036TH 1,420 36 1,704

5037TH 2,440 65 2,928
5046TH 4,950 130 5,940
4520TH 100 100
4399TH โบรชัวร ์ออพอจูนิตี� 100 แผ่น (ฺฺฺBrochure LifeVantage Opportunity 100 Sheets) 350  0 350

รวม
(TOTAL) 

ราคารวมภาษี Price includes tax

LifeVantage Order Terms and Conditions

If you purchase products from LifeVantage (Thailand) Company Limited (LifeVantage) 
through its online shopping basket, you do not need to complete a paper purchase 
order form to buy your products. During the online product order process, you are re-
quired to read and agree with this LifeVantage Distributor Agreement or LifeVantage 
Customer Agreement which includes your agreement to the LifeVantage Privacy Pol-
icy and Website Use Agreement as well as the Virtual Office Agreement (collectively 
the “Agreement”). LifeVantage encourages you to print and retain this Agreement for 
future reference. Should you wish to obtain a printed copy of this Agreement, you 
may download and print a version of the same from LifeVantage’s Website. Other-
wise, you may send a written request for those documents to LifeVantage or email 
thsupport@lifevantage.com. Your request must include your name, your identification 
number, if applicable, your mailing address and your email address. Upon receipt of 
such a request, LifeVantage will mail you the then-current version of this Agreement. 
There is no charge for this service. By signing this document or clicking on “I agree”, 
you (i) agree that you are an adult in your jurisdiction and consent to contract with 
LifeVantage to complete your purchase of LifeVantage products, and (ii) acknowledge 
that you are entering into a legal Agreement and that you intend to be legally bound 
by this Agreement. If you do not wish to consent to contract with LifeVantage, do not 
sign below and/or send your information and/or click on the “Finish to Order” button.  
The English Version of this Agreement will always supersede the Thai version in the 
event of any discrepancies between the two languages.

1. I authorize LifeVantage to submit a charge for payment, from my credit or debit
card as provided to LifeVantage, for my monthly Subscription purchase of products
that is specifically identified in this application or as updated. I understand appli-
cable shipping, handling and sales tax will be added to each order.

2. I understand that my first order will be processed and shipped within five (5) calen-
dar days of LifeVantage’s acceptance of my first order. Furthermore, I understand that
periodic shipments of the product that I have ordered will occur without any further
action by me. I understand there will be an approximate interval of one (1) month be-
tween each shipment. I understand that applicable shipping, handling and sales taxes
will be added to my Subscription order amount each month, based on the address to
which my Subscription orders are sent and in accordance with the method of shipping
I have selected, or as I update these. I authorize LifeVantage to add such amount to
the amount charged to the credit or debit card as provided to LifeVantage.

3. I understand that if I wish to make changes to my Subscription order, I can do so
by making the changes online in my Virtual Office or by contacting Customer Care at
least three (3) business days prior to the next monthly Subscription date.

เงินสด Cash

เครดิต Credit

การโอนเงิน Transfer

ใบนาํฝากชําระเงินค่าสินค้าและบริการ Bill Payment Pay-In Slip 

(ติดต่อสอบถามเพิ�มเติมได้ ที�ฝ่ ายลูกค้าสัมพันธ์ Contact Support for additional information)

ทรไูซเอินซ์ เฟเซียล อายซีรั�ม 15 มล (True Science Eye Serum 15 ml)

ทรไูซเอินซ์  แอนตี�เอจจิ�ง ครมี 50 มล (TrueScience Anti-Aging Cream 50 ml)

ชุดบํารงุผิว ทรไูซเอินซ์ บิวตี�ซิสเท็ม (TH Kit on the Fly True Science Beauty System) 

โบรชัวร ์ทรไูซเอินซ์ 5 เล่ม  (ฺBrochure TrueScience 5 Books)
)

 0

้ 

1.ขา้พเจา้อนุญาตใหL้ifeVantage เรียกเก็บเงินในการชําระเงินจากบัตรเครดิตหรือเดบิตของฉัน
ตามที� ให้ ไว้กบัLifeVantage สําหรับการซื �อผลิตภัณฑ์รายเดือนนี�หรือตามที� ได้ ให้ข้อมูลไว้ล่าสุด
ขา้พเจา้เขา้ใจว่าการจดัส่งแอปพลเิคชันทางออนไลน์  และภาษีซื �อ ภาษีขาย จะถูกเพิ�มในแต่ละคําสั�งซื �อ

2. ขา้พเจา้เขา้ใจว่าคําสั�งซื �อจะได้รับการดําเนินการและจัดส่งภายในห้า (5)
วันหลงัจากที�คําสั�งซื �อได้รับการยืนยันจาก LifeVantage  นอกจากนี�ข้าพเจ้าเข้าใจว่าการจัดส่งสินค้า
ตามระยะเวลาที�ทําการสั�งซื �อจะถูกดเนินการโดยที�ข้าพเจ้าไม่ดําเนินการใด ๆ เพิ�มเติม
ขา้พเจา้เขา้ใจว่าจะใช้เวลาประมาณหนึ�ง (1) เดือนระหว่างการจัดส่งแต่ละครั �ง
ขา้พเจา้เขา้ใจว่าภาษีซื �อและภาษีขายที�เกี�ยวข้องจะรวมเพิ�มในยอดการสั�งซื �อในแต่ละเดือน
คําสั�งซื �อจะถกูจดัส่งเป็นไปตามวิธีการจัดส่งที�ถกูระบุ ข้าพเจ้าอนุญาตให้ LifeVantage
เพิ�มจํานวนเงนิดังกลา่วเป็นจํานวนเงินที�เรียกเก็บจากบัตรเครดิตหรือบัตรเดบิตตามที� ให้ ไว้กับ 
LifeVantage

3.ขา้พเจา้เขา้ใจว่าหากต้องการเปลี�ยนแปลงคําสั�งซื �อสามารถทําได้ โดยทําการเปลี�ยนแปลงทางออนไลน์
ในสํานักงานเสมอืนจริงของข้าพเจา้ หรือติดต่อฝ่ายลูกค้าสัมพันธ์อย่างน้อยสาม (3) วันทําการก
่อนที�จะถงึกําหนดการทํารายการคําสั�งซื �อในเดือนถัดไป

         ข้อกําหนดและเงื�อนไขการสั�งซื �อผลิตภัณฑ์ LifeVantage

       การสั�งซื �อสินคา้จาก บรษัิท ไลฟ์แวนเทจ (ประเทศไทย) จาํกัด(LifeVantage)ผ่านตะกรา้สินคา้ออนไลน์
ไ์ม่จําเป็นตอ้งกรอกแบบฟอรม์ใบสั�งซื �อนี� ในระหวา่งขั �นตอนการสั�งซื �อผลิตภัณฑ์ออนไลน์คณุจะตอ้งอ่านและ
ยอมรบัข้อตกลงนักธุรกิจอิสระของ LifeVantageหรอืข้อตกลงของลูกคา้ LifeVantageซึ�งรวมถึงข้อตกลงที� 
มี ใน LifeVantage PrivacyPolicyและข้อตกลงการใช้งานเวบ็ไซตต์ลอดจนข้อตกลงสํานักงานเสมือนจรงิ
(ซึ�งถือรวมเรยีกวา่ "ข้อตกลง")ไลฟ์เวนเทจ สนับสนุนให้คณุพิมพ์และเก็บรกัษาข้อตกลงนี�
ไว้ ใช้อ้างอิงในอนาคต หากคณุตอ้งการสําเนาข้อตกลง สามารถดาวน์โหลดและพิมพ์เวอรชั์นเดยีวกันได้
จากเวบ็ไซตข์องไลฟ์เวนเทจ นอกจากนี�คณุอาจส่งคาํขอเป็นลายลักษณ์อักษรไปที� LifeVantage 
หรอืส่งอีเมลมาที� thsupport@lifevantage.com พรอ้มระบุคาํขอ มีชื�อรหัสสมาชิก ที�อยู่ ในการจัดส่ง
ทางไปรษณีย์และอีเมล เมื�อไลฟ์เวนเทจไดร้บัคาํรอ้งขอแล้ว จะส่งข้อตกลงฉบับ�จจุบัน
ให้คณุทางไปรษณีย์หรอืทางอีเมลโดย ไม่มีคา่ใช้จ่าย การลงนามในเอกสารนี� หรอืการคลิก “ ฉันยอมรบั” 
แสดงวา่คณุ (i) ยอมรบัวา่คณุบรรลุนิตภิาวะในการกระทําการใดๆในเขตอาํนาจศาลและยินยอมที�
จะทําสัญญากับ LifeVantage เพื�อดาํเนินการซื �อผลิตภัณฑ์ LifeVantage ของคณุให้เสรจ็สิ �นและ (ii) 
รบัทราบวา่คณุกาํลังเข้าสู่ ข้อตกลงทางกฎหมายและคณุตั �งใจที�จะผูกพันตามกฎหมายโดยข้อตกลงนี� 
หากคณุไม่ตอ้งการยินยอมทําสัญญากับ LifeVantage อย่าลงชื�อดา้นล่างและ / หรอืส่งข้อมูลของคณุและ / 
หรอืคลิกที�ปุ่ม“ เสรจ็สิ �นการสั�งซื �อ”ข้อตกลงฉบับภาษาอังกฤษจะมีผลแทนฉบับภาษาไทยเสมอ
ในกรณีที�มีความคลาดเคลื�อนระหวา่งสองภาษา



4. I understand that my Subscription order will remain in effect until I: (1) elect to
modify it by submitting a new signed Subscription form; (2) contact Customer Care
Attn: Support at 33/4 The 9th tower B, Units TNB01-03, 14 Flr., Rama9 Rd., Huaykwang,
Huaykwang, Bangkok 10310 by faxing 02-018-1900, or by calling 02-018-1999; I ac-
knowledge that this cancellation notice must include my signature, printed name,
address, and my LifeVantage Identification Number, or (3) stop payment of any
payment withdrawals by LifeVantage by notifying my issuing bank at least three (3)
business days prior to the scheduled charging of my account. Notice of cancellation
must be received by LifeVantage at least three (3) business days prior to the next
monthly Autoship date; cancellation will become effective in the month following the
month in which my notice of cancellation is received by LifeVantage.

5. I understand that I may cancel my Subscription order within three (3) business days of
the date of my submission of this application to LifeVantage and receive a full refund of
any Subscription-related amounts charged to my credit or debit card for the initial Sub-
scription order. Thereafter, refunds will be available as set out in paragraph 6 below.

6. Customers are entitled to a 100% product satisfaction guarantee. If for any reason,
a Customer is unhappy with their LifeVantage product, they may return the product
within thirty (30) days of purchase for a 100% refund, minus any shipping and han-
dling costs. After 30 days of purchase, only unopened product that is in a resalable
and restockable condition, with at least 6 months remaining before its expiration
date may be returned within twelve (12) months of purchase and shall receive a 100%
refund, less a 10% handling and restocking fee and any shipping and handling costs,
conditioned upon the receipt of a Return Merchandise Authorization (“RMA”), issued
through Customer Support. Customers are responsible for returning any products to
LifeVantage within 10 business days of issuance of the RMA or said products will not
be eligible for return. Please allow for up to twenty (20) days from the time that the
product is received for the refund to be processed.

7. I understand that I may voluntarily cancel my LifeVantage Customer Agreement or
LifeVantage Distributor Agreement at any time by sending a request to LifeVantage
Customer Care via email, fax or mail. If by mail or fax, the request must contain my
name, shipping address and LifeVantage  identification number. If by email, it must
contain my name, shipping address, LifeVantage identification number from my email
account on record.

8. I understand that LifeVantage may amend this Agreement. I agree to be bound
by all such amendments and that my only remedy for not accepting such amend-
ments is to immediately terminate this Agreement. My placing an order or accepting
an order after publication of any amendment will constitute my acceptance of the
amended Agreement.

9. Insufficient Funds and Declined Credit LifeVantage reserves the right to assess a
reasonable charge for any electronic funds transfer returned unpaid by your bank.
Thereafter, LifeVantage reserves the right to deny your request to order products on-
line through the Electronic Cashier’s Cheque Programme. In the event that your credit
card charge is declined, your order will not be accepted.

10. Back Order Policy As a general rule, LifeVantage will not back order out-of-stock
items. However, LifeVantage may back order Subscription Order items, if necessary.

11. Shipping Discrepancies If you fail to notify LifeVantage of any shipping discrepancy
or damage within thirty (30) days of shipment, you may lose your right to request a
correction. LifeVantage warrants the quality of its products and shall exchange any
defective product.

         การลงนามทางอิเล็กทรอนิกสแ์ละ / หรอืเอกสารในข้อตกลงนี�และ / หรอืสง่ข้อมูลสว่นบุคคลของข้าพเจ้า  ข้าพเจ้าทราบและยอมรบัวา่ LifeVantage จะเก็บรวบรวมข้อมูลสว่นบุคคลเพื�อสรา้ง
และเพื�อแจ้งข่าวสาร การดําเนินการตามคําสั�งซื �อ ตอบคําถามและแจ้งให้ทราบถึ ผลิตภัณฑ์และบรกิารใหม่ ๆ  ข้าพเจ้าได้อ่านและยอมรบัข้อตกลงผู้จัดจําหน่าย LifeVantage หรอืข้อตกลงสาํหรบัลูกค้า 
LifeVantage และนโยบายความเป็นสว่นตัวของ LifeVantage และข้อตกลงการใช้เวบ็ไซต์และข้อกําหนดการสั�งซื �อรายเดือนทั�งหมด นอกจากนี�ฉันยินยอมให้ LifeVantage เป็นผู้จัดจําหน่าย
ในองค์กรหรอืบุคคลที�ทําหน้าที� ให้กับ LifeVantage สามารถติดต่อฉันได้ตามที�อยู่อีเมลและ / หรอืหมายเลขโทรศพัท์ที� ให้ ไวแ้ละตามที�แจ้งไว ้โดยใช้ข้อความอัตโนมัติเมื�อใดก็ได้ 
โดยตอบกลับด้วยคําวา่ "STOP" ข้าพเจ้ายินยอมและตกลงวา่ข้อมูลสว่นบุคคลที�ฉันให้ ไวป้ระกอบด้วยเพศ ที�อยู่ หมายเลขโทรศพัท์และโทรสาร ข้อมูลการขายและข้อมูลธนาคารจะถูกสง่ไปยัง 
LifeVantage และบุคคลที�สามที�เชื�อถือได้ ในสหรฐัอเมรกิา (“ สหรฐัอเมรกิา”) เพื�อเป็นข้อมูลประกอบคําสั�งซื �อผลิตภัณฑ์และการดําเนินการตามคําสั�งซื �อ                     
ข้าพเจ้าสามารถเข้าถึงและแก้ ไขข้อมูลของฉันรวมทั�งเลือกที�จะไม่ถ่ายโอนข้อมูลใด ๆ ไปยังสหรฐัอเมรกิาได้ โดยติดต่อ LifeVantage Compliance ที� Compliance@lifevantage.com  ข้าพเจ้าเข้าใจ
วา่การเลือกไม่ ใช้ LifeVantage อาจไม่สามารถรองรบับัญชี LifeVantage ของฉันและสง่คําสั�งซื �อผลิตภัณฑ์ของฉันได้

By electronically and/or physically signing this Agreement and/or submitting my personal information, I acknowledge and agree that LifeVantage is collecting my personal 
information to establish and maintain a relationship with me, to process my orders, respond to queries and keep me informed of new products and services. I have read and 
agree with the applicable LifeVantage Distributor Agreement or LifeVantage Customer Agreement and the LifeVantage Privacy Policy and Website Use Agreement and all 
monthly subscription requirements. Further, I consent that LifeVantage, its distributors in my organization or a third party acting for LifeVantage may contact me at my 
provided email address and/or telephone number and as updated using automated text messages at any time by replying “STOP”. I consent and agree that my provided 
personal infor-mation to include my name, gender, if applicable, addresses, phone and fax numbers, sales data and banking information will be transmitted to LifeVantage and 
trusted third parties in the United States of America (“USA”) to support my LifeVantage account, product orders and their fulfillment. I understand that I may access and rectify 
my data as well as opt-out of any data transfer to the USA by contacting LifeVantage Compliance at compliance@lifevantage.com. I understand that by opting out, LifeVantage 
may not be able to support my LifeVantage account and deliver my product orders.
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4.ข้าพเจ้าเข้าใจวา่คาํสั�งการสมัครสมาชิกของฉันจะยังคงมีผลจนกวา่ฉัน: (1) เลือกที�จะแก้ ไขโดยส่ง
แบบฟอรม์สมัครสมาชิกใหม่ (2) ตดิตอ่ฝ่ายบรกิารลูกคา้สัมพันธ์ บรษัิทไลฟ์เวนเทจ (ประเทศไทย) จาํกัด 
ตั �งอยู่เลขที� 33/4 ตกึเดอะไนน์ทาวเวอร ์ อาคารบี  ยูนิตที เอ็น บี 01-03 ชั �น 14 ถนนพระราม 9 
แขวงห้วยขวางเขตห้วยขวาง กรงุเทพฯ 10310 ทางโทรสาร 02-018-1900 หรอืโทร 02- 018-1999 
ข้าพเจ้าทราบวา่หนังสือแจ้งการยกเลิกนี�ตอ้งมีลายเซ็นชื�อที�พิมพ์ที�อยู่และรหัสสมาชิก LifeVantage หรอื (3) 
ระงับการชําระเงิน การถอนการชําระเงินใด ๆ โดย LifeVantage โดยแจ้งให้ธนาคารผู้ออกบัตรทราบล่วงหน้า
อย่างน้อยสาม (3) วนัทาํการ  ตามกําหนดเวลาการเรยีกเก็บเงินในบัญชีข้าพเจ้า   LifeVantage ตอ้งไดร้บั
หนังสือแจ้งการยกเลิกอย่างน้อยสาม (3) วนัทําการก่อนวนัทาํรายการคาํสั�งซื �อรายเดอืนของเดอืนถัดไป 
การยกเลิกจะมีผลในเดอืนถัดจากเดอืนที� LifeVantage ไดร้บัหนังสือแจ้งการยกเลิก

5. ข้าพเจ้าเข้าใจวา่สามารถยกเลิกคาํสั�งซื �อภายในสาม (3) วนัทาํการนับจากวนัที� ไดส่้งใบสมัครนี� ไปที� 
LifeVantage และไดร้บัเงินคนืเต็มจาํนวนสําหรบัจํานวนเงินที�ที�เรยีกเก็บจากบัตรเครดติหรอื
บัตรเดบิตของคาํสั�งซื �อของข้าพเจ้า โดยสามารถขอคนืเงินไดต้ามเงื�อนไขที�ระบุไว้ ในวรรค 6 ดา้นล่าง

6. การรบัประกันความพึงพอใจในผลิตภัณฑ์เต็มจาํนวน  หากไม่พึงพอใจกับผลิตภัณฑ์ LifeVantage 
สามารถส่งคนืผลิตภัณฑ์ภายในสามสิบ (30) วนันับจากวนัที�ซื �อเพื�อรบัเงินคนื 100% หัก คา่ขนส่ง
และคา่ใช้จ่ายอื�น ๆ ที�เกิดขึ �นภายหลังจากซื�อไปแล้ว 30 วนั เฉพาะผลิตภัณฑ์ที�ยังไม่ไดเ้ปิด
ซึ�งอยู่ ในสภาพที�สามารถขายตอ่ไดแ้ละสามารถนํากลับมาใส่ใหม่ได้ โดยเหลือเวลาอย่างน้อย 6 เดอืน
ก่อนวนัหมดอายุ  สามารถส่งคนืภายในสิบสอง (12) เดอืนของการซื �อและจะไดร้บัเงินคนื 100% หักคา่ใช้จ่าย 
10 % ในการจัดการและคา่ใช้จ่ายในการขนส่งและการจัดการใด ๆ ตามเงื�อนไขที� ไดร้บัอนุมัตกิารส่งคนื
ผลิตภัณฑ์คา้ ("RMA")  โดยอนุมัตผ่ิานฝ่ายลูกคา้สัมพันธ์  ลูกคา้ตอ้งรบัผิดชอบในการส่งคนืผลิตภัณฑ์ ใด ๆ 
ไปยัง LifeVantage ภายใน 10 วนัทําการหลังจากออก RMA มิเช่นนั�นผลิตภัณฑ์ดงักล่าวจะไม่มีสิทธิ�รบัคนื 
การดาํเนินการอาจใช้เวลาถึงยี�สิบ (20) วนันับจากวนัที� ไดร้บัสินคา้เพื�อดาํเนินการคนืเงิน

7.ข้าพเจ้าเข้าใจวา่สามารถยกเลิกข้อตกลงลูกคา้ LifeVantage หรอืข้อตกลงผู้จัดจาํหน่าย LifeVantage 
โดยสมัครใจไดทุ้กเมื�อโดยส่งคาํขอไปยังฝ่ายลูกคา้สัมพันธ์ของ LifeVantage ทางอีเมล โทรสาร
หรอืจดหมาย หากส่งทางไปรษณีย์หรอืโทรสาร คาํขอจะตอ้งมีชื�อ ที�อยู่จัดส่งและรหัสสมาชิกของ 
LifeVantage หากเป็นทางอีเมลจะตอ้งมีชื�อที�อยู่ รหัสสมาชิกของ LifeVantage จากบัญชีอีเมลที�ระบุไว้

8. ข้าพเจ้าเข้าใจวา่ LifeVantage อาจแก้ ไขข้อตกลงนี� ฉันตกลงที�จะผูกพันตามการแก้ ไขทั �งหมด
ดงักล่าวและการแก้ ไขเพียงอย่างใดอย่างหนึ�ง หากไม่ยอมรบัการแก้ ไขดงักล่าวคอืการยุตข้ิอตกลงนี�ทันที 
การสั�งซื �อหรอืยอมรบัคาํสั�งซื �อที�เกิดขึ �นหลังจากที�มีการเผยแพรก่ารแก้ ไขใด ๆ จะถือเป็นการยอมรบั
ข้อตกลงฉบับแก้ ไขดงักล่าว

9. ในกรณีที�เงินไม่เพียงพอและถูกปฎิเสธการจ่าย  LifeVantage ขอสงวนสิทธิในการปฏิเสธคาํขอสั�งซื �อ
ผลิตภัณฑ์ทางออนไลน์ผ่านโปรแกรมแคชเชียรเ์ช็คอิเล็กทรอนิกส์ ในกรณีที�การเรยีกเก็บเงินจากบัตรเครดติ
ถูกปฏิเสธการจ่าย

10. นโยบายการรบัคาํสั�งซื �อย้อนหลัง  LifeVantage จะไม่รบัคนืสินคา้ที�หมดสต็อก อย่างไรก็ตาม LifeVantage 
อาจสั�งซื �อรายการสั�งซื �อแบบสมัครสมาชิกไดห้ากจาํเป็น

11.ในกรณีที�การจัดส่งไม่ถูกตอ้ง หากท่านไม่ไดแ้จ้งให้ทาง LifeVantage ทราบถึงความไม่ถูกตอ้ง
ในการจัดส่งหรอืความเสียหายใด ๆ ภายในสามสิบ (30) วนัของการจัดส่ง ท่านอาจสูญเสียสิทธิในการขอให้ 
LifeVantage รบัประกันคณุภาพของผลิตภัณฑ์และจะแลกเปลี�ยนคนืผลิตภัณฑ์ที�มีข้อบกพรอ่งใด ๆ




